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Vorwort

Das vorliegende Ubungsmaterial zur Tamil-Umgangssprache besteht aus vier
Ubungseinheiten. Jede dieser vier Ubungseinheiten enthélt jeweils unterschiedliches
Ubungsmaterial — Konversationen (Dialoge), Sprachiibungen, Ubungsatze zur Grammatik,

Textmaterialien als Grundlage fir eigenstandiges Reden:

Ubungseinheit 1: Ausgewahlte Konversationen/Dialoge aus: ,,Le Tamoul sans paine“ von

Elisabeth Sethupathy und N. M. Kasi, Paris, 2002, mit Audiodateien.
Ubungseinheit 2: Ubungen zum Variieren von Adverbialsatzen.

Ubungseinheit 3: Ubungssatze zur Grammatik und Idiomatik (Wortformen und

Konstruktionen).
Ubungseinheit 4: Dialogiibungen zum eigensténdigen Sprechen.

Es empfiehlt sich in jeder Unterrichtstunde aus jeder der vier Ubungseinheiten jeweils einen
Dialog, eine Sprachiibung, eine Gruppe von Ubungsséatzen durchzunehmen. Auf diese Weise
werden in jeder Unterrichtsstunde vier unterschiedliche Sprachtibungen aus vier
verschiedenen Ubungseinheiten durchgefiihrt.

Wenn eine Unterrichtsstunde (Doppelstunde) nicht ausreicht, um einen Durchgang von
jeweils einem Dialog, einer Ubung und einem Text aus jeder der vier Ubungseinheiten
durchzufiihren, soll gebenenfalls ein Durchgang der vier Ubungseinheiten auf eineinhalb

Unterrichtsstunden (90 + 45) Minuten ausgedehnt werden.



Ubungseinheit 1: Tamil-Konversationen/Dialoge

(Konversationstexte mit Audiodateien zusammengestellt aus ,Le Tamoul sans paine“ von
Elisabeth Sethupathy und N. M. Kasi, Paris, 2002)

Audiodateien zum Download unter:
https://www.sai.uni-heidelberg.de/tamil/

Hausaufgaben:

Am Ende jeder Audiodatei der insgesamt 19 ausgewahlten Tamil-Dialoge sind einige Satze
unter dem Titel Qomyf Quwiiiiy GFiuymis Ubersetzen Sie’. Diese Satze beziehen sich
auf die jeweiligen Texte eines Tamil-Dialogs. Transkribieren Sie diese Satze jeweils als

Hausaufgabe.




59 FbgmLoesef] HLILT LOTTSHEBL

Fib Bl ereoreurbigs (Horen Sie) af " HOev FOowigyidh@ MG, Ly, Gmul,
a7 &IayCGn  @)ev0Glev. HTUISHUjD @)ev0l6v.

gaseuet: & Fifl. QawGlewrss FrsEM eTliLig wTen s @) HEFINOSH GClarFs
FLOT6M &F &g . (zurechtkommen)

&b BTOGTEHEE) FLOLIGTLD @bk HILD FbSHTLOGET] HLILIT LOTTSEL_HSHS
Gumur erevevT Loaflend FTLOTGTHGGTUILD MTHEIFZGVTLD. BUJLD UbSHT
v gl. &ifl. QarOenrss grsEM FriiTl_ 6 Gearblev
wp1gehFLimid b dlsvl_ CGuml_ B Gars&BCmetr. HTG6TS5E)
Y LiHOBEH CFTEhFLD LpeterrTiy G af L B%@ bS50 kIS
B Opest® Cumd FbHTLoesd)d@GHLd HTUISV)HEHOL_S@HLp GLimui
Geuairig w FromerH06T 6T6VeVTLD UTHEIFZSFEIL_ B L_TdhedlufGlev
S(BLoLY) @b FHIL_GVTLDT?

grseaiesr:  Fl, 5 GFTevm LoTHIM L TdHedGlevCuw aubsHIL_evTLD.

Fib Bl @)evOlevesrressrT (andernfalls) yeireuarey FriomersGarujip af L (H%@,
Osrarhaig s OFmibLs FHepul b FCs!

60 @)®HLIL 6ued)

grgeuest:  ereresr (Hore) &b, s1GwGevbbSI @b LomGSMwm @) msGs.
THTeuH HaublevwT? HGeveuadlwm?

F b Fa1Olev @amapin @)voe. @b auTyom afll TGy @)HLiLGew
UG0S B
grseaiest: o6t (pestearTGewGw eretT &Il L G)FTevedl(hdiHeTGLD.

&, @)erGlewrsg®) oo 1_msHL_Oy Gumul Lims,.

F b eTar5@, eTararGLom Seflwm Gums LwwT Q) BSEG. al(h T STl
156Gy TRSHemID Caumi THTeaSI () (5% HTeETTD]
UTahSHamiog)] CFTeveuTGrm? Bhis aIbBT TeWTHG BT
(tapfer) @) B Lb.

gr&euest: (@) 51506\%esresr (Was ist dabei/ da ist nichts dabei) &b, Bresr
wsHwrerp aSey CuTl B ® Oyesr® LoewilsGs eubHiBHECmet.

2 6Tl uTGmer. QLILIG GGVTLD QPGITIDILD Q) (HSHHT S
S LIS @G auiGpribey Gouesriy o FibsH.



L_THL_T:

JIT&HGIGHT:

L_THL_T:

61 L_maL_it afL_(H06ev

GTGOTGUT [JITHQUGHT FITIT, WT(HIHEG 6L _LoL] FHAwmTuievGlev? o kidkEhdhHT
2 hi1% LoG)eTel) S T?

L_T&L_[gipLoT, 6TeTs0\&TasranLblev6lev (mir fehlt nichts). &bspMd5S,
STT (6 UTFLoT @B auad). Qb LwILGDT. Bk
906 BT  GTHOVTLOG Licsteust] ©)FTeveY)his.

Fil. Bk1d 2 e1Genr aurmiIsboT. bsb GLoblegy GoGev Gl&TEhFLD
u@diIsoLT. Biigs of L HGw Carbew GFuimliiGarr
Gafla&FpriGear &G aflapbSmisenm (hier: stirzen)? @)svGlev,

Q19 &FH1Y @Q)bS LoT ST @B ed) eu(BLOT?

(Q®LIGCL 555 wperarTOeuD 16T TO U LD D1pdS) (tasten) LT HIL_B)

L_THL_T:

F b
L_T&hL_[T:
FbHH):
L_T&hL_[T:

F b

L_THL_T:

T ITHGUGHT:

F b

JITHG@IGHT:

FbHH):

JITH@IGHT:

T1bIGH aucdld:a HictsTan) OFT6veY|BISLDLOT.

QIOuT 9yupshFethisGar 9GS HT6T L_THL_FLDLOT 0SS
TL_ & LGS 919 auuils s15@ %CLp (= Unterleib) grebr.
GRETEWILD LIWILILIL_TSEI%. THTeI S LIGHaTeT FTLoT6)6sr
BHISHE) 6o b1 SHeTT?

o yiom. Gumer eurgip YBLILIGIFO)TGev 9yibLh]) Hevblev
&l ehd BHTHS GeudFGFerr.

9 BTOIeT OV (BH HI HTGT 6Ued)SESEH.

QYLOMTLD L _T&HL_IT.

oy &) (dann ist es klar). et 9j@hsH BTOMEHS) (1 LOTSHH0)T
@B SFHCpetr. Filwm Gumui®LoLor.

62 S(HLILIS) LIWGHTLD

e16oresr FHbSH. GLI(HLOTEHG:G Caletsriy S 6 2 g wievblev BTHS
@b epuumul Gumi_1g (h&5GHev6lev?

QYLomiis. af L (BHa@ aubsHIGCL0 2 6vrig wewGlev LIcwTs0)%

Cuml Gr_ebr. hius GFmesresr Lom B Geuetsrig &&I_Gr_cbr.

B Gyewr® prerT of __H0e 19 g9 Caubev GCFUINGS LITSSHT
@@Ly aued) Gumet LTS erers@ GHmest .

QyLomip, yiomip. @i arelGw @)evGlev. BSSH LTI LT LoTFLD
@R Fesflg0&HLp0Is F(KLILIS GG CLITH@DILD. (H 2JTFFolewr
vuastewtl B LewTS0Sujn Gasmuiley 2 evsrig wicvGlev GLimL_evmLp.
BT LB S CUmil 9EhF al(hapuld Yeidl. 2HerToew
Q&b EISGTUID Fnl’ 19 HFHI_ K GLITEVTLD. (LpFHev

Faofl 50 LpOoCw LI HTOWGw Gumuil ® T75%)/M %@,

6U b &IL_GUTLD.



FbpH):

JbiIg, @b Lrshadlolew Gumewrm ererer? Gmym 1oGews &) GLimuli

STt shlFerip LieTentll_ B oS wmeTid gL’ I _cv6lev

FTLIN®Ceurip. auBLoGLIT S F(HbHewt] LpHHeT GHTuilevey|d@Ld

Cumdil’_® eugevmQGrp!

JITH@IGHT:

Fi &ifl. 2 61 Qo _1p. CFTLHEOSHIFEHLD F(KSHHel5E )5

aGgsGLd CuTarFlevblev. B GFTewm LOTFM G(h L_THherd TBSHSHT

BT 9ehFk Gupp 9OGevFsev @)evevTio ausGuwim Guimuil’ (b

aIbHIL_wTLb. GFewayid G\&HTEhFLD G)HTODULD.

BT 67018 /T[T GOT:

JITH@IGHT:

BT 67018 /T [T GOT:

JITH@IGHT:

BT 67014 /T[T 60T :

JITHGIGT:

BT 67018 & T [T GOT:

JITH@IGHT:

BT 67018 /T[T 60T :

JITHGGT:

BT 67018 /T[T 6OT:

JITHGGT:

BT 6101 /T[T GOT !

63 Gugp CuaEp I

auriIs Fam! Seprius Curpsisg L_mdhed Geugniiom?
E5&)gom CumulL_eviTLD. aIIThIS.

FACILT. eTeleuene) yeyp? eT(hBTMI eHLITHG CLoGev

@B FHLoTL_GL_adT.

ereoreel Fari L1ty O FTev)hiIH? 6T (BT M ChLITGITGSTT
WT(HLD GUFLOMTL L [TGHT.

sraueueney Gaxs&HGm?

WPHBTYI HOBIS Fai. 2 k50C6r auFrFwm FHwLrius auGlydh@Ld
Il 19 SE_ B CurGmesr. eumhbis.

Fil, M. Gogieur Gumlium! B @)bs 2enisHTesrT?

QYLOTLD FTT. @)bS Den(h FHTGH.

2 THG 6THH0GT UUIFTeU HI?

eTaTdh@ LSO B (Lplgehd 2BSHSH LOTFLD L0\ HTLDLIS)
<o Gumaug Fmi.

6T6iv. G6T6iv. 6T6V. 610). LITeiv LicssTewfll_ 19 wiT, HLpL9?

QLoTLD FAT. Limeiv Liktent] Gyei® au(hoptd e GLimeu .
2/ 515& GoGev L9 55 Qepl 1b @)evGlevuwrT?

eraorewr i G FUINHI? 6THI% of L HOe BTEIS 9 mi

Guh. BT HTGHT CLPHBHAIGHT. LILIT LDLDT@ S, BT6T 6B
Licsar et HTGer GaugmyyLb.



ST H T T EY6HT:
WGV T:

WIT&J T 8DGT:
%) &

WGV T:

64 9|emLpLiL]
anGer, amGevr, Glwmsymggest Cri&Gmesr.
TTLOG) (eI 6dT (@) (HSHSHTTT?
9auGrmi_ oGerall ewadlgT CumCmer. Lyemey LicTewt)ds
GIL_19 BHHT@®. Y R BlLblapd B0 a1b BT (.
el TauT CLEDHI? 9HISTeHT CHL L FHyev LomH)H
B w&HCaaren LTSCH6T. BSDH @HTUNS 51506)%HLp6)LD
erarGerrT_ TG @Glev LIy FF LG LW FCeT&HHThIS
9epFTm CuOy Fmini_ Fnlnii’ 19 m&Cxetr.  Hriis@nLd
UBSBT BHEVGVT(HbhGLD.
BaeT aubBT alhGauett. @11 GFTeVev LPLYUITS]. GT6OTETIT
6T/EI% QJIDLDT SH@hFTaYTO6(HbHI Festls6)HLpGILD 61 b ST eVILD

UbThI%. Fhl F, 6ThiIg of . BH&STFi&GIL_GL_ GL_afCLmbesr

&®BSHSHCmedt. wpig ehFT BreT %11 _muwip (auf jeden Fall)

aurGmebr.

gr&E hapesresr: anGevr FrLo&Glhapesrest CLEGmesr. wedlsT&EIL 1 G\FTesresr

F G (LPSHLD:

JITLDGST:

F G (LPSHLD:

JITLDGST:

F G (LPSHLD:

JITLDGOT:

Napw 065 Brenid CxL' 19 (hHGHetr. HTedt BlFFwiom
auriGmetr. erardh@ip LIGLw FCerFHBHyhIH6len @)s5 50 6T
UBapD BHI%HG LMD LTSS G FmioLr YOFwT Q) HmeHd.

68 OFThHs af (B

ereoresr JaLoest, Gaum af B LITSHHISFI 19 (555 bEI%H @Ten]
Gaeraifii’_Gi_sebr. (habe davon gehort)

QyLomip Fari. Guflw ewLiwesT FTgTe OULITETED| FHLOGTa LD
BS5B aubayuld HTCwE 5@ GLITaIgyILD. FIGTGT LIFkI%HGHLD
evrev-Beys@d Cummrmis. @)bs af L H6ev eri_tb L1506,
Bret af (B Lomdhas (wortl. Haus/Wohnung wechseln = umziehen)
CurGpereryy wiTh O\FTeT6wTHISH?

BLbLD THIhg af L BHOew LTS grsaict @) mssTCy. jalTh
BT6T O\FTGTETT(H. MLOGVTLIL(HSHHT CLimmhbis?

QYLoTLD. GTHEISLILT TmhL Cumuill L _mi. 9bs5 af B
Lomig uGev &Ly ud(BHBeunkiHGer FTe8 Licstest GFTevedll (G _sbr.
paer Gy LIerGlen. 9FerTOw 951 o16r GFTHS af L_TFGF.
9E1GsCGw Gumuil_evTibestay BlFFwip Licvsewntll_GL_ebr.

9B FHBTesrt. oy emLowTLiL) TG alGaisTerhs HTGwED
LIG&LD. LIFEIS@hGHGLD P.S. High School @)(54@. $6)L_50)%hayLb
LIG&ELD. 6T6VGVIT LIstehLl (HLD bk LIGEHLD CLIITD S 9]HIeyLD
OFThs af®). )evOeVasTentT LOETLILLT 1LI&SLD auTL_6)5%
OgmibLr @)k%HESGLo.

QyLomip Fari. Hesfl af L_Bgh@ LuSSTUdTLD ehLimul CHeF ks

FITIT.



GUSBIT:

S BIT:

GUSBIT:

SN BT:

GUSBIT:

S BT

gadl:

FTTSHIT:

FTTSHIT:

gad:

73 smovip LomPICuTFGs

Q@b sTevE B OCLITETEDIEIHO T LjflehsidssGer wpig uiblev.

TEISHT Q1L OC\F vy kis?

L9eirGleTetresr (es ist doch so, was denn sonst), erib O Te Q)b @ (HayuLD
9. ereiv. 618 (p1g Sk GLITDT. HVUWITERTLD LIGHTCW!L_GUTLDGW)] [BITHT

O BO\TFHEFIL_1g (5F5CHetT. 9J6u 6T6dtesrL_TevstewstT GLoGev Lig s
&mest CmGmedt. Hevwirewtid GouessTL_THEIG)DIT.

9jeu GFTevmH HlwmwpbsTGesrdhams (richtig, berechtigt = sie hat Recht).
2/AU@HGHG @)eTanid @)(hauS0)BT(H auwiF Fni_ (noch nicht ... einmal)
9ja16evCul.

QLT b gperam (du bist mir eine, du bist vieleicht was). GlLiTesranr @)iiLig
Ly FHGGIL G CGumrert pTO6TSE 9euber afll_ @TsivG Ly F&F

Lo L1 9erOerwmuilevGlev LiTd:%HemmiLb?

bi1g @eramip LG LW FTevS S50 wCW @) HSFEIFEHT. @)ILIGVTLD
Oumrestanbia CoGev LG SFDHI ST6T Bevew L. TLIOGLIT WGy
SHOWITGRTLD LIGST6wl) 550 sIGH D05 eukisGaer 1pLg ey O\FechHsEEH DB
BTG [HGVGV F.

75 G6TLD HGOOTL_LD

erareer T, G&HTLITeY Q)eTamiib 6TUpHSP (KIHHOWIT? Loewst] 94 mi
21955 CuTaGs. aIgmls@ @)ameanTss) oT6v.19.80.0l00 LIS
Loewf) 5:5) @)evorL_riafluy FCF. FTysHT, 5570 9euGlesr erpLiLd)
&aflds GFTeV6Y).

TEIS @)eIeene] auFgip? jauet GwhHl TS5 M

Qe _rraluyss1s ereterGLom LjsivgskiIGEeveTd G i GByLb
LIy FHSFI 19 (BEBHTGT. DJeuedT LILg d@&HLoGLIT S LoGcwsH]

Lo aThs5@ CoGev @) KSH@GHLD. ar(p LoewflSH@, 6T (LpbHSHT
Cumrz/GLp.

FTys5T, Q)arblenrssss GFaiarTOHLp6ID. LbLIg LISHO)T 6TLD
FHTL_LD. 9HTTO6V 9feuedh oL _GL_ (LphSHTeYIdh@

wpestarTOwCw af Gl ol Gl GCUITDLILIGD S HevevF).

2SI TaTHE @HTLHLD Q)ev0lev. LILIIC Tt T HTeT jauGer

L _Ger eruplitd), F55)yip GafldxmL’ K LerOerw (b L6
Licostewst] Gauctsrig &a G FTevGmedt.

Fif), Ffl. JUeTH@GHLD TeTH@GLD FAWT 6TL_O\L_&HTev LDGETSH@ 19 L165T
SWIT Lestet(h). ojeuest Filwim 6T G\ LpdhdkhTeVdhd
QUi 1L _meTestm, (b Lsv LTSS oT6iv.19.80.5@ LSS5I LOwT 55

wpestarTOev Gumus GFibHIL_evTLD.



GarLimev:

FTTSHIT:

76 GaiGlov GFOIL_FFBHFH

D|LDLDIT, QLDLDIT, 6T6dT&h@ 6T6N.L9.20.0lev Caublev O&6G)IL_FHEHIFHLOLOT.
@uIGurgmesr riLimuileser”_Ooessr . it i HLTev06v 6ubHIF 5.

2 m&sliuT riGLTGeu QFTHTGTT(H. 2 601 @THEHLILILG &H(H TTHIHG
9ehFTLd aF L BSHGH Cumer aurgGLo aubHIBHFFH. BT TGV
Caruras@ @b Bewvew Caublev F&&5)yip G&0L_FFH{ELbew HLOLD
Car&Fwri OaFmeresraymio. Fil, Fifl. 2.1 Gevr %L‘i’aﬁé@ Guiresr
uestewt] @)bs Bevev alapwig0ls LTSI 1L GCFTevedl)BLILIT.
2aukig @QrOent 5% FTwhS o YLTHCev bl abBBHID 2 6T
SEIEFF HvwTed)Gwm® BT eTevevTLd LNeTOemwimi Ga&mulleyld @

Gumuir g Capmismul OL_F&HL"_ B aubHIL_evTLD.

FTWhHSTD 9 mi o6whs% 1T aumoGumTg) ..

ga:

FTTSHIT:

[JITLDGOT:

[JIT @9 GOT:

[JITLDGOT:

[JIT @9 GOT:

[JITLDGOT:

JIT @9 GOT:

[JITLDGOT:

JIT @9 GOT:

[JITLDGOT:

GTGOTGST FTTHIT, HLOLD e®LIWe)|5@ Cam@wi GFmereriily Geubev
O50L_FaHB)FH. Bevew CarGler ygiayp Gant 1f56wGw.
ICGum Gamumew of " CL_m®Gar eLpewm ou(hayLTal H)
QBEHFvTLD. TaTdh@ FHGHTaplb. 215G F(HLIBHTCET, FTTHT?
TaTd@ B(HL1S) w_BHLflev6lev. eueT R)ereid GFeT® cLpswn]
amaptd BLoGLor® @) BIHs CurpsTOew GmibLr FhGHTepLpHEIFL .

78 6lvL_e»J S

GGG [JITEadt, bii%h Q)erOlentd:& 9LfaHdhd Cumabewwr? afeabley
IONCELIIET i

aSeoy @evGlev Fri. 61k LITHEIGOGY BTHEIG 6TEGTLD 6IVL_e0T 5
LcssTGm i Fi.

T HI5&HT&H? FioLeaTid Flaom CH&EFYmigHenT @)evblev GLiTersiv
B LT CHEEEHN hISHGTT?

QarGweurd am@E G Cumeaig). of&), Ly, F&E6)F

GGl WeveTID FHlic e B FHoTudBFsH Fai. @QIOLIT auim
Fouentp CumrsGeu CUITSHT H.

1T Qpessr® omsF Guirersiv G&&E&E)) hiserm?

b5 GauGm (Sie sind mir einer, sie sind vieleicht was), @LIGLIT &GB&SFID
CumerGenwGuw Q&TOMES LITSE DT hIS!

Qe et r, SLBpBTL_BHO6 o Bib @)evevTOo, @) bSIwiT
yoeyn Cxbgl evL_emgd vLewewt GuLimmykisenT?

QLom. yiom. YLIGLITSTET oSw FFH H6vull_® 61hiI%
Carfl&0%dh@ Bevev Biey aupLbe)l 6Tk ujesilwiet 506eval(n

QF TV T(H.

Q)evOlevestarT 2 carewTT allFHLd LicwsTeser GLimmhisenT?

10



JIT @ GOT: <QYLOT. [BLDLD LOSTEHLD FHTHS) ST 19 &1 auLf) FCF. 1O TesT
QT FTHEIGLD aULfldEG 6u(HLD.

80 Fgewr_ &1

VInpLO): Qbs aupapd Geruiled G HBOLowT (stark) @) BSHS.
grSS M0 #T15HID @)ev6lev. ysHeTTOw G\FTLOLI Lj(LpdhsiLD
(Schwiile). euF@lwiresreursis (Wohlhabende) gauGlaur(h emLoGevuyip Grishr
UFF(HSEHTHIS. 9HTTOGV 9 aubIGHZVGTLD UFFHWIT HIkI%H
pLg-ujLd.

GVBIT: 9105 oot Caa&E Y hi%? (Das ist doch keine Frage/Wem sagen Sie das?)
OUBIFH@HLD 19 SHFHLY HFETL_ HL L Ty atTO6e J1d55)M066ew
@pmibu eyl _Ci@mrkiss (es schwer haben).

VInpLO): 9aubIHGer oS LIGDTEIGETRTT &Y OCFUIGw @) (HHEFID
T Q\LpEIS GTGHTGT LIGHT B0 oM T 51 5?

VSIT: Bi1% gavre). (Du bist mir vieleicht etwas) 9jeubiG&HevevTLD HlLbLoGlwiT
&L FU155) QeuaflCw LIS HI HIEIGHMTHEIS. BT bF LOTHIH)
Q@& BHayGlev &Hhis (LpLgujLom?

VInpLO): FHTETL_ HL_L_TFFHTTT LG LIGTGmTLD. a1 OHTH FH1g-
&g 1p1g wblev. eresret LDl Goumy auLf) @)evolev.

VSIT: Oy QUEHFT BLOGHGLD FauL Lb. Gl OCFUIGw w&F5H&G)D
TQ\LpBISHGIHIHGHLD FHeipal_LD.

81 Hevvr6ust] FHepl LD

VFnpLO): QYLoTLp. UFFUN(KEHFMourkIs LiewTid F1 19 o) erflwim et eve]
UTHESFSFDTES. BLolo CFBmayGe F6L_Folew @Q)ksE&GDH Cxilblev
Qb GO FUIGIS @) (hHCH. 9eukIF@HHEEG GSHLOTUJLD
&6 _wrg. by auFFuyp GG wTHl. LTaib gGLpkIs!
<2[GUEIF GTGITGOT LIGIST GIB)] GM T 5l &7

VBIT: &19-0FUIG uF &G DaukISHEHSHTH @anbeuTmm GCFMblevuyib
STTLILGTaueT (b Hevvrent] L_mhkidh alFF (HsHsHmkIs (errichten).
Ggerrd wTGlev FHevsrevst] G&ETHTL _THHI 2bFH L_TkI%HG)6V
pa1551" B Curpmahis. et aubseyr_Ger CFhlGlev uFsEmalbis
erevevT (L Guflw @GL_tb @)evGlevesrentT LISs5L_ 66w Fevurest]
g FHGGF_H Cumui®eurTmis. i HaeserentGlws
GLYL-FHFID F1F:GHLD FOLDEFED H15HGHLD auFF HL1LITHEIS (verwenden).

VIHLO): G EFD HI5HS UBIFH GTGHTGT LIGHTGID|6M T hISH?

VB IT: GailGlev g LIGLpw OGFeTmI @) (HHG. QQ)bBH a(hapLd LoG)Lp
QevevTsEaTTO 9hs GlFHemTSHIGWUILD @) (BaIS 219
QUYL S S0V (BH LI HTeT Hevrentl O FTysHisg (sich sammeln). o9yb%
SessrennflOw Hret &HefldhEnH1ghEGHL Hievwt) OHTOMBEGIDHIHGLD Upeiv
LIGUST DT 51 5.
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[JITLDGOT:

gad):

[JITLDGOT:

[JITLDGOT:

[JITLDGOT:

VL _FHLB):

[JITLDGOT:

VL _FHL):

82 evvreoet]) L9 FF6)eor

Q@)% apapid GLPCw @evblev. 2 ks afl” BHGew GlHerLd
OarpTeyGev Hevsewnt] al(HHT?

a1515 OB hayolev ek BrTem LB (b HTeT HTGWG G\FesT®
Loewef) GBILd HTedt u(hHl. Hevsrewnt) au(hLoGLITSHI BTHhIS

wirgmeug Quflw LuTsEByhiserGer L9 F& uFHEFCDTLD.

9 HIuTau Gl LIFauTuievlev. 61his af LB LGS O Feisr(®) eumyLom
OarpTeyGev Hement!Gw auipHlevbev. 9HeTTOG 6ThI%

L9ev1g B15066w @) (BEFID M1 GHBLOLIPLD ecvTestT GFbgI BTV
BTG b S0 LSSTUNTLD 5L LT Hevvrewnt] aurbi@gHGmmLb.
@b B70ensE LpeterTO G G\L_eSGLimTesT Licsesnt]

QF 16T TH TG, LoMIBTST FTSFGMwmars ewrd GBEGDWIT % 6surewst
Q@& resrL_mhgl FoL1Gev 2a145E)" B Cuimeunhbis. bk VT
TIQLIT cu(hLDey)] O FTVGVLDTL L _MThI%. 9 HIS5HTH GeuaflGuw
CuraurGlo af " BHOwCW %7551551L_GL_ @) HIHsHewiid. GlFev
FLowip 5GHTTSS N0 aubg e1hISGem TpLiy) Fesvtewnt] 2ens5%) B
Guireurm .

USSTUNTLD oS L T SHevorewtld@ ereuauaney GHLILITEIS?

SBIMI eHUT FHL 1 _g@iib. 515G CoGev v 13 engal(hdd@ Lo
Cur’ B O3 USs BUT SOSSTSTH YBSS STLOT S
L156v06V (Ko TS

85 9jLbLevesT6iv

WL _&LE), BLOLD LIG&HS S| T L_BGSTFT LO(HLOGY FHeVUITG6E0f)

2 G mulh&EHTCar, LNyFaip eraGLim?

OpoTFTFCF! 905 LI5S FHiciea QUIOCLIT et Gadaskis?
Qevolev, O&TErF CrrdsHs@ peTarTGew 6(H YLDLIVTETE Uy LoTS)H
FhHp CaL 1. GouaflCu Cumdl LUTSHT LSESH T _BHO6 Hldhs s
9Hmer Ga_ G _ebr.

9yLorip, R)erOer55 HTOWOW LISSHS5SH af LK) LOTLE LO(HLO @HSS,
68 oy LoaBlh @) h%hSGHeTen TSI L GFTesTestThish. 956t TO6
SHTT YLbLjcvestsiv auFalOLpFF LTS, 566w LgFeaioTsGs. HresT
Gumdr LTI B uiGmebr.

&Ll GOarehF Cpyid HLAFH L1S555 oFf L BHOBBH F(HLOLY auipabis,

[JITLDGOT:

VL _FHLL):

eratrewr L&), 1gFaid evrisFHGevwr @ewble &HlaflestldGlevwrT?
GLpuTsad B FlaflesflaGews et LNyFeard. G Fet® BHlLloapd 5166V
QyLbLjevestsiv sevwTenf|Gum® OumpiiuL_ Curpgl. L5555 of L6

LoTLBluyLd 9aurkidk Lo&6ST JT@TLD Fol_ CLITDTEIS. U6l BEV6VT
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b SIL_L_SerTOw @)eTeniid 66 Loewtl ChrdsHiGlev LIyFaid
2ui®o GLITed @)(HHSHTLD.

86 LomimTer

LSES S af L@ oTwmed orfluyp L' &b af L H@& mibTer HTow0oe

FHV&HET(H HL_CL_m®H) euimThis.

el &HLb):  ereret LomLb), HevwiTentls@ OC&HTLpB6)SH CLImbHIHFFT? ©)\LITEGT 6w T
erGlemwir? 197Falld QaTand FEhFHev @)evevTOld QuiBFFT?
LoTLE): pevew GeuGer 6165 Oeug LNgFFGeTUyD @)vevTio GBS
L S wTaTGLo FHevwmewntlshd, cpsh@GLd wpLplujom (gut aussehend) (b BHevev

LW O LIDBE) (HHHTET. LOTLOTeYSHGHLD 6T6sTdhGHL O FmioLt FHGHTauLD.

LGES5H S| T B LomLl) L FLOGI L H0FHETH oT(HD HI%hSH OFTOMTHIS.
WL &L GFHTEHFLD HVHETOL_ TRHH auTuiGev CuTl BHSH&GIL_CL_ ..

w1l  2ms af BH0e eTevevThHGHGL @& @k FHCHTauLoTesT
QFUIGWITF .

LorLo): 9 &Iayip 506 LNFFaILd. ¢(h ®LIWeT LM bS) (%% T60T.

WL _FLB: 2 /1% LD&HGT JTETeLD LO(KLOSHGHLD LAeTGlen L9 daeniibsTGest
Gouetsrig SGFIL_1g (BHSHTHIS. HL_afelr Ljesrewntlwd 50w 9Cs LomFf)
@ ewvLweT QUTDBS (KSHFHTest. LomLl], sevwimenilujio GC&TLpbo Hu LD
TIQUIT af L B%H@& F(HLOLY uipIBISH? BTeyILD 6T6T &f L (5T (HLD
Q)erOlewr 55 FmwEISTL Flafeldsgdd Cumil LITSSTLDgY)
@) ®&HGamib.

LoTLE): bi1g @ esrOents%) Guimul LT(kIs. ettt HTGem HTOEW6
Seumb1gGlen af ' Boh@&H el _evrTibey Guiflw L mdiL_ri

O\FTGOTGITTITLD.

87 eraestesr Guirr

OaTpb0s CUDBS B B UTTLD LGS af B0 GHerLd
QFrhbsdhsTIBIS@EH OFTioL GeueiTiy ualkIS@HLD F6evW Tevwf)G\ LD
O&rTLpb0swud ubsl LTSS B CuUTDTEIS. W' %L et af L H&HTTCTT®H
sevwmewf)Quwiuyio GC&HTLPBEGSG WD LTSS B ®aE&EOHTLLHOS5E) LT &DH%H%
@b Oeuerall LTTOL_ LMNFT GHSFDTEIS.

ol &1f:  omib omif), ewLiwen @ erestest G Gaudas Guimdhis?
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LomLB):

VL _FHLL):

LorLB):

LF 1 ri:

JITEIT:

LF 1 ri:

JITEIIT:

LF 1 ri:

JITEIIT:

LF 1 r:

JITEIIT:

LF 1 ri:

erairewr Guir OeusFIpsieTen @)eTeniid BlFFuILD LictTewT6l6v.
O&TLpbOSsCWwmL_ $TSHSTajD LITL 19 ujid 9jeueT GLIDbBS

BpLFS5B gLy Gui Geudsemiipey L9 aiTHiD 1919 H&FDTHIS.
eThIF@pgh@GHLD LGLpw FiolSgsTwily Cupbs B F55 75085 LTSS
@b mevew Frfl Cugm OeusdsFHmHIHTeHT BevevHieTe) GoTest ).
OILILILG GBTGWTT G)(haspewtest, HL1L9gLoefluicst GFTLOF b ST LDGY)]

agsTaigl @b Cui Geudssayid, @)wOeuwT? 2 HEISKEHSEG Tl Q)bD
H0levarad) (Kopfzerbrechen)? @1GLim &mevid 1omp)) Guimss!

Q&b sCwmL_ 9liLimeb 9bomejp FeflomeyGew arim 90layTs,
&a511, gGLoapusy) 19N6TGens& G OeudsGIpThkis. O)LIT6EsT v9)| 6T 60T T
salgT, LMwr, yrshFlere Cui CeusFHmThs. BaTTOG D kI% LDSHGT
JITE~ab o(hLoat FevwTentluGLo jeukis @)eur Ling eresrer Guit
Oaus&n HctTer HlFFwLp LicssTevtldsl HGLo!

QYLoTLD LOTLB). BABISHGHLD 2 SISHT6HT Hevev gt 0TS EmTLD.

99 biugs HLOLPGev b auTis6ls GFmTererTGev GLITHILD

SO CLEZD SHIHGLD TUPHIM HISHEGHLD O FTibLl &% SWTFLD
Qs eray Caeralllii’ GiL_er. %1 BlggLom?

QJLOTLD QYLOTLD. QYGTT M aJ fbH NSFWTFLD OC\FHTEhTF
OarehFom OHTODEHHSFIL_GL_ auy ).

QL1g wir? erHarTOev 9yliig GFmevn) kis?

T GITGTT BTWEHTF auhapulom G\Fe eT(pdsTar(hhish GLIFFHS
SO CGwWw Bralvs@hd Fm HOBHHEHLD TIPS

QY TLDLNFHL_L_TEIS.

Qg et iblp CusF G MehFT GFev HLOLP HT@IVSHGHLD
Fm 5065H6HLD LG FFi LflehFdhHeTLDeY) ©OF TV kI,
QLoTip. 9 Slajiflevevrio, HLlp FestliomeyGevuyo GLFs sL6lp
ST [BLY FH(Hh1FH CLIKZDTHIS.

QLIQuT H0p Fesflom L _mgsehio Cumul LIT&EHTGLD.

Qyrorip. O EODW L kg LUTSST S0 LTEhFHESESFD SHI5E BV
Gy CumalGevuyid 1e.6f Oevujid 2b%5 eneydh@FH CLIFH
SpOew CuFLoTL L _mhi1%. 9 FFuiev, GLIT(HeTTSHTTLD,
QevsGFlwip, OFuIF ks eTevevTid @UIGCLITeD F5% HLOLpGIe
Srer CUEDTHEIE. eTTaD OFev 6% LpSF &) EI%GHS:S,
Cuasg 100 upev LIGTDTEIS. 6T(LpS LY 5% O\SHwTSHealnkis
Fol_ 10.6f. LUTSGpTHEISGaern. Bhigend 9eubisber GLmev
10.67.Qw LTSS BevewT LyMehFidshd LILPSFGHHTGLD.
mrest Uiy srinm CGuFestT @ethis FfldESLOTL L _ThIS6TT?
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JITEIT:

VInpLO):

Gurom):

VInHLO):

Gurom):

VFpLO):

Gurom):

VFpLO):

Q@)evolev, @)evGlev. BhIs FHLOlLpGlev ek uTiE0)s5 GlFTesTeTT G
Opmibr FEGHTapliGarThs. L _Ger o msGearT® Gus)

o m1F0erT LGS eTevevTid G FHMEpHsHs (erfahren) O 1LIBaITEIS.
9BarTOe HEIs SO BT BSHG CurearGaiTL_Ger engfluwiom
SLOpOeCw CUEHbEIS. 2 BIFIal_ WTFTS @)EIS56e0)6pHblev
Cu&lermanr_ Bi1s HU0LPCCW LIFew GFT6» ey ki

100 310llp GuEpeukiHGer eThIGHUILD FibF)SHHVTLD

@LiGum prer FLblpGlev CuFerT BevewT Lyflehss)n kisHGer!
OumibLs BrenT SO 555 SHIGFH I BISTT? SLOD BTL _HSHG
Cumul)(p&&kisemT?

Q@)evOlev. @evOlev. BTeT HLOD FdSHI%d YTIDLNFFH 9 M LOTFLD
e Yoil! BB albopd Sl BT BSG Cumil epeml
LOTFLD ShIFHVTLOE)] (3)(h5C 60T,

@uiGuT 5U0lpGew Gu& s Fblp BTL HEG HTesT
Gurasayiben jauFwin @)evoev. Bkis 6Ths BHTL (H5HS,
Gumrermayp s10p GGk GG Fb%)5HeTLD.

QLiLng et HLblp H6\ ks CamulleymGseverid G\ mibL

BTL_ 06 @) (hEHHT?

9/0s arer Ga#a&ny k1% (das ist doch keine Frage, wem sagen Sie das), s16lLp
LoaflOs FOIL_ki%, LeavsssH0L_kI%, SO eI I _6VIEI% 6TEVGTLD
Opmibrs Quiw paHghiseaTOer 96MsaiTeyGevuyd uoFTIGeu LD
BB5Cs. Gaev prRBISHTOm HLblLp Crig Guimeyib 1. .af ujmbigal
BB5S. H6lp Festlom Li_miF@po af1g Cuim H6\L_kiseT6)em (kbS5
UTEIF SHFHTLD. CoTH006w HLOLD LM EhFHshS LPWFS)

L Tehis. @) s515@ Crig Cuimeyn 1e. af.ujib afig Guir

UL _migenid GgmibLr @sewmullms@ip. Gums Gums wrm
SL0pGlev CLGFeTTeId BbIg% HELILDT LMfehdidhHald k. bkl @HLD
SLpGe Fyeriom (flissig) GuFevTLp.

QliLngw? hiigs GFrewvnGls LiTdhsm (wenn man in Betracht zieht)
QbFwreyse CuTmSIsES wperarTOwGw @)EGCsGw grerejsd,
S0pGlev GG L&) 55e0TLD.

QYLomip. YerT HLOp BT %G Cumert eriGs GLimestTeb
erliGumayd S16lpGlewGw GuFeTid. S0P HVTFFTTH0)5

seoriom CrGrigwm LTg s Lhehsidhsemid. G\&TEhFLD HLOILD
Cu&earTGov Gumgib. gp1_CGer 61h1% oFf L RHG FTLILIL_
QUITEIHGTE) TV T(HLD 2 BIFOGT Fol 1B euTbIs. Bbigs GLmm
FLowld 5106V HOUITCHT FFGHGTIT FHVUWITGOT D H|hGHLD HL_L_TUILD

Fn 1L (56 T 1 5.
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Ubungseinheit 2: Ubungen zum Variieren von

Adverbialsatzen

Variieren Sie unten stehende Konditionalsatze (Ausgangssatz) in andere Adverbialsatze

(temporal, konzessiv, etc.) nach folgendem Muster. In manchen Fallen wird es notwendig

sein, aus semantischen Grinden den Hauptsatz zu verandern, z.B. in die Verneinung zu

setzen.

Beispiel/Muster:

Falls Ravi nach Chennai fahrt, besucht er dort seinen Freund.

Wenn Ravi nach Chennai fahrt (z.B. morgen), besucht er dort seinen Freund.

Als Ravi nach Chennai fuhr, besuchte er dort seinen Freund.

Sobald Ravi nach Chennai fahrt, besucht er dort seinen Freund. (2 Varianten)

Nachdem Ravi nach Chennai fuhr, besuchte er dort seinen Freund. (2 Varianten)

Bevor Ravi nach Chennai fahrt, besucht er hier seinen Freund. (2 Varianten)

Obwohl Ravi nach Chennai fuhr, besuchte er dort seinen Freund nicht. (2 Varianten)

Selbst wenn Ravi nach Chennai fahrt, besucht er dort seinen Freund nicht.

Weil/da Ravi nach Chennai fahrt, besucht er dort seinen Freund.

Seitdem Ravi nach Chennai fahrt, besucht er dort seinen Freund.

Solange Ravi taglich nach Chennai fahrt, besucht er dort seinen Freund.

—

© © N o g &~ w N

—
©

Falls Vater nach Hause kommt, essen wir alle zusammen / essen nicht.

Falls es anfangt zu regnen, rennen alle Kinder nach Hause / rennen nicht.

Falls Vater uns Geld gibt, gehen wir ins Kino / gehen wir nicht.

Falls Kumar heute abend fern schaut, spielen wir Caram board/ spielen wir nicht.

Falls Mutter ein Lied singt, schlaft das Kind / schlaft nicht.

Falls ich meinen Freud treffen werde, bitte ich ihn um Geld / bitte ich nicht

Falls ich in Madurai ankomme, wird mein Freund am Busbahnhof stehen/ wird nicht stehen.
Falls Kumar uns zu sich einladt, werden wir zu seinem Haus gehen / werden nicht gehen.
Falls das Kind Hunger hat, weint es.

Falls ich Ferien/Urlaub habe/bekomme, werde ich nach Italien fahren / werde nicht fahren.

16




11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

Falls mein Freund nach Hause geht, kann ich hier lernen / kann ich nicht lernen.
Falls der Lehrer in die Klasse kommt, stehen die Schuler auf / stehen nicht auf.
Falls er an der Uni studiert, muss er nachts als Taxifahrer arbeiten / muss nicht arbeiten.
Falls ich in der Kiiche koche, hore ich im Radio Musik / hére ich nicht.
Falls die Kinder im Garten spielen, kann die Mutter Hausarbeiten machen / kann nicht machen.
Falls Ihre heute abend alle ins Kino geht, werde ich zu Hause bleiben und lernen / werde
ich nicht lernen.
Falls ich viel Geld verdiene, werde ich ein Haus bauen / werde nicht bauen.

Falls mein Freund mich besucht, werde ich zu Hause aufrdumen / werde nicht aufrdumen.
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Ubungseinheit 3: Ubungssétze zur Grammatik und Idiomatik
(Wortformen und Konstruktionen)

(1) Adjektivisches Partizip
Lesen und Ubersetzen Sie die Fragen und ein Mitstudierender beantworte die Fragen, in dem
er/sie den Relativsatz in seiner Antwort wiederholt.

1. BBs @U6ur CQFehasl 1y (hdbSM Ceublew GlrmibL HagL Lom &) HbEaHT?

2. prer Gxl L Caxeiraildal o sitesrmGley LIFlsL GlFT6VV (Lpig ujom?

3. pwis @ICUT GigdbEm SHevsrent F®) Hevorewt wT LIFGF Hevsresst wim?

4. Bris Chdhgl LUTEHS LIL 1D Ghgor Lirdses Geusssriguwl ek LIL LOT?

5. 5 Gumest sumryid eurmi@esr FL_6L 65761 GleuGleL?

6. prer 2 _eo1d @ ClFTeitesr CaubevGw K ey6ir ClFiiiwiGlev?

[. BBis 2 ®I1& SLOID HESTLISYIEE 6T(LLHIM F1gHdH06l% 6T6V6VTLD &LOILPGI6V
TSIM BIGHeTT?

8. 9eu@ Cuam @)miFledley o miskEnd@ Liflujwr?

9. 9unis ailEFm CuTmeT 6TeVVTLD Gleuafl BT BV HHGE euTHT?

10. Bris Chsgl LSV LLTe b CHHT HlgsHLD 2 _BISEHSE 6156 FFHT?

11. 9j6u Crdg LTHeT LTL_6L @)essr6lesTd s miLigujd LT(heurerm?

12. prer FOwds FriiuT® HeVOT @) (HHSHHT?

13. Gpéa) LIsvMIGe 2 s LESS5G0 2_s5THhs GlTaTan wirm?

14. & @uUGur srilll L Cxd @ HeVeVT @) (HHHIFFT?

15. BTeiT 2 BISEHES HBHSS L|eVHHSH0l% LigFFBIGarT?

16. FBs Ggerd wehSlwrerd FriiHm Canmrl L e staiGsh @) HdhEH?

17. s eupsdsor re@gGn Chrd e1g)?

18. 1 &6 Flwr fAesflorey6lsv LITdg LIL LD 6187

19. 2 mis oiur s e af () ClFTReTIGe &) HHEHT?
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20. Grggl 6THIg L ahd eDLIWIGHT WIT(h T 2 _hidkEhd @, GlgMlujwor?
21. 9Car, 9mGs FlEsHm Lsiv G)LIGIUT ClFeT6leiidsl Gla6laribwm?
22. @uelur CrigGuimeyGlev CGuri_ L url () 2 _ewd@ Cgflujwr?

23. 2 _mis waeT 61FehF Coublevolw LGs) Bhis Cosrallliul lekigserT?

24. oubwr oy &Ger CFrmy Fridll e BiserT?

25. lFerClerTuil6lev iEhd wewfldal Glurmiiul L 14Crer @)BIGs eT1GILIT

6 (HLD?
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(2) Partizipialnomen
Lesen und Ubersetzen Sie die Fragen und ein Mitstudierender beantworte die Fragen, in dem

er/sie das Partizipialnomen in seiner Antwort wiederholt.

.2 _BIGdn L CQUDHSHeuBIE 615566 CLi(h?

. [bBI& 2 _KIE66T TLOTSSHIDOUBIGOOT LITGST, 2 _Ki%EHSEH CHTULD euFTHT?

. erIQuUTG Gumis GFTevmeunBIS6lar wWTidsTeug) Liligd@Lom?

. [ET6T GFTVMG| 2 BIgEhd @ Llwgm?

. 9BICH 2 &aThgIH L 13 (hSSMauBISEL L CaTEha Hevwrent &HEHH N BISHeTT?
. BTemeV6l60 GurmLiLIL L sust @)IGLIT FHLh) of L HdE subsbTevTT?

. b1 @)GH0ler BrerT CHLL &I 2 BISEHS I B)eT0lewnTdd] 61&56lL_FFsHm?

0o N oo o B~ WO N -

. b6t ChdHgl 2 _BIsEhdF FOwFH &b SH0S BBIs FrillekiserT?

©

. [FEVEVIT T BISIMeuGlerT [FBIs @) 16T 6763 6T(LPLIL|M IS ?

10. 2_sirGleor @)shsuarey OyqFFg WT(h?

1. prelensd) gl L G500 CuEMeGT 2 KisEndE Clgfluymr?

12. 9bs 201(HGV HLEVT Coubley BIFUIMEUBIHEHS ) Fn L HEVEV FLDLIGTLD
QFH6L_dHTHT?

13. 9|y 5513 CaruliLBDeuBISEhd @ LT.L0 0mevg) eumom?

14. Neresrrlev 2 ST HMeUBISHETTOV 6TliLIg CUTT® HeV6V LITES (LpLgufid?
15. 2_m1sEndE @UICUT @)eususrey LIRTLD &BHSHSHH WT(?

16. piis BT Eng) sTeLeVTD @I BL ST, DGl 6TLILIG (9)(HdEHLD?

17. QiwesllCev®Hbal eubshEHmeunias @UGLT Q) BICH sTBICSH @) (HdbHTHIS?
18. QpEDw Csxssiral CadbdMauBIs6ler 2 BIsEhdE Liligd@Lm?

19. smiisp] aflsSney TVl 2 _Bis af (B @, 61666 LewsildHd] suheur?
20. h6V6V LIy FFUBISHEHDH G b 291(HGl6V 6 (h V6V Ceubley 61&6)L_d@hLom?
21. prest GuardGuirg) Qmibu AfFFeunis BHis HTeTT?

22. Chggl 2 mIsHdn L LTFHG6V BL HEH6(H 2 _BI% HEWwTLITT?

23. 9mGa Lo VLTI 66V BldaEImeuh W Tem)| 2 ®i%hEhd @ 61%Mujwr?
24. 2 migs GHUSSHIE STUL G ESTHMBIS WTTTEUS @) (hEETBIGETT?
25. 2_mis6ler @ IGLT 9mGs Curs GlFTeiTesragl wWTH?
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Ubersetzen Sie die folgenden Séatze und im Falle einer Frage beantworte ein Mitstudierender

die Frage, in dem er/sie das Partizipialnomen in seiner Antwort wiederholt.

o N OO o~ WDN -

10
11

12.
13.
14.
15.
16.

17

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

. Mégen Sie Leute (diejenigen), die viele Fragen stellen?

. Wer war es, der lhnen gesagt hat, dorthin zu gehen?

. Was Sie gestern gesungen haben, das habe ich gehért und ich habe sehr genossen.

. War derjenige, der gestern mit lhnen zusammen am Beach ging (lief), Ihr Freund?

. Mag irgendjemand diejenigen, die immer ligen?

. Diejenigen, die sich haufig argern (die zornig werden), bekommen einen hohen Blutdruck.
. Wenn Sie Leute sehen, die Sie betrigen, werden Sie dann nicht bose?

. In unserer Familie ist niemand, der nicht Kaffee trinkt.

. Haben Sie verstanden, was ich lhnen gesagt habe?

. Wenn all das, was Sie sich (aus)denken stattfindet/sich ereignet, wie wird das sein?
. Diejenigen, die gut studiert haben, werden bestimmt eine gute Arbeit finden.
Wer war es, der Dich so verschlagen hatte?

Er, der heute morgen aufbrach, ist immer noch nicht zurickgekommen.

Wer war es, der ihnen soviel Geld gegeben hatte?

Sie waren es doch, der sehr lachte, als ich sprach.

Wissen Sie wer derjenige ist, der dort an der Bushaltestelle steht?

. Geben Sie denjenigen, die dort gerade sitzen, etwas Wasser?

Das, was Sie solange erbeten hatten, haben Sie heute bekommen.

Um wieviel Uhr kommt morgens, diejenige (Frau), die GemuUse verkauft?
Auch diejenigen, die dort sehr gut arbeiten, bekommen nicht ein gutes Gehalt.
Wo sind diejenigen jetzt, die aus Amerika gekommen sind?

Warum wecken Sie jetzt ihn (denjenigen), der so gut schlaft?

Kennen Sie den, der morgen bei der Versammlung sprechen wird?
Diejenigen, die hinten sitzen, kdnnen das, was Sie sagen, nicht héren.

Bringen Sie mir das, was die, die dort sitzen, essen.
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(3) Verbalnomen / Partizipialnomen
Ubersetzen Sie die Fragen und ein Mitstudierender beantworte die Fragen, in dem er/sie das

Verbalnomen bzw. Partizipialnomen in seiner Antwort wiederholt.

. Haben Sie verstanden, was ich lhnen gesagt habe?

. Haben Sie gesehen, dass ich dort vor dem Laden stand?

. Haben Sie das bekommen, nach dem Sie gefragt hatten?

. Ist es das erste Mal, dass Sie nach Indien fahren?

. Genugt Ihnen das, was ich lhnen jetzt gegeben habe?

. Wer ist es, der hier mit Dir zusammen in einem Zimmer ist (wohnt)?

. Ist es fur Sie schwer so lange Zeit hier in der Hitze zu stehen?

~N o o0 o A WON -

. Wir ware das, wenn alles, was Du denkst, passieren wirde?

8. Denken Sie, dass das, was bisher geschah, gut war?

9. Ist es wahr, dass Sie taglich zwei Stunden ins Gym gehen und Ubungen machen?
10. ist es eine Luge, dass er taglich mit anderen Jungs sich streitet?

11. Weil ihr Freund, dass wir letztes Jahr geheiratet haben?

12. Denken Sie, dass es gut war, dass er soviel Geld als Kredit genommen hat?

13. Wie kannst Du es ertragen, dass sie solange nicht mit dir redet?

14. Wie wussten (erfuhren) Sie, dass ich gestern nicht in die Uni kam?

15. Ist es wahr, dass Du zu Hause jeden Tag abends kochst?

16. Stimmt es, dass Sie jeden Abend in die Disko gehen?

17. Magst Du, was sie jeden Tag dort machen.

18. Haben Sie wirklich gesehen, dass Kumar das Geld aus der Tasche nahm?
19. Ist es nicht gefahrlich, dass Sie selbst den Wagen fahren.

20. Hat es den Leuten gefallen (mochten die Leute es), dass Sie dort auf Tamil

geredet haben?
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(4) Kausativ: Infinitiv + emeu (Qeudiufl) ,veranlassen, dass, / lassen®

Lesen und Ubersetzen Sie die Fragen und ein Mitstudierender beantworte die Fragen, in dem

er/sie die Kausativkonstruktion in seiner Antwort wiederholt.
1. 9bs eursHwmrm 2 mis6ler HL0p CuF Gleudas (LpLgujwom?
2. 2 msemTOlw Heublr AfEs Gleudas (pigujwm?
3. prer 2 _ms6ler Grmribu Chrib sTHBl(HES CleudgGFerm?
4. oum 2_mis6ler LwliiL QeugsFrym?
5. BB 96ublr &Hlgda Gleudar, oeum spL_Ger sperm oy ribLildFa(heumrym?
6. 15 ereir j6ublerr 6T 1IGLITeYLD CaHruliLiL GleusECm?
7. pmis rallQw @)srblerdd B)hs party-&@ sur Gleusslpysiseart?
8. 9jeusit Gy mibLr BT L 1D 91 EEMmT6dr. Heublesr GlBTEhFLD G 6ifldhas
Geudaly Herm?
9. 2 Kis obwr 2 BIS6ler Glgerid Crewr(h westl CHrb LIy &Es GleusSnTRIGaTT?
10. oj6ueit sp(h VGV Grdhasl 6FF 9HF HTGW L GleudFmesrm?
1. 2 mis uriig sh LT UMy 2 KBis O&TYHEOS6W G\H6TD &TBI%S
eudsSmrmisHerT?
12. Bevev grmIFD Q& TH6lS6 W sTpliLh o Cleudag wirm?
13. 2_misemT6lev 6TeiTemerT SyewFaud FriiLl Gleudsds (piguib evTeE)
O BClesTEH S T BiSeTT?
14. 10 QymibL GLT B)(hEG- G35 P WTgl. CaTEhFD Y m GleudsSl hiserT?
15. b6t HbH OlLITETG6wT 6T6TGl6UT 66k LictsTeRT ©l6dsdsGleVesdTewTT, 6T6dT GLI(TK
GLri (3)sv6lev. sTesTer GlFTEVNTBIS?
16. 9jeusmisH@ Crent(® 96 &HHSHH 2 ar6lwblw ClFTsVey Gloudsblevwim?
17. Biis 9eubler @)ha Curt_1guilbley Glmiidbas Gleudd (Lpigujom?
18. @)hs allaguidgi6lev 2 migarTlev sTedrTGlesr GlLIml GlFTsvsL Clouds s
(L u|LDeveTess)| OB GlevTd asl N Bigs eV ?
19. @)bs e (HOIHHICV BjeunhIE 2 BIGGOT LMILILIG WD BTL HdEI6l6V Hlgdhs
CloudFFrmisenT?
20. Qrg06lev jeunBIE6leT 9Hhd eH6I F&HSHLD LissTesnT CleudshiserT?
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Ubersetzen Sie die folgenden Kausativkonstruktionen ins Tamil.

1. Kandasamy ist ein guter Tamil-Lehrer. Er bringt seine Studenten schnell zum Tamil-
Sprechen.
. Ganz gleich was Du machst, du wirst ihn nicht zum Lachen bringen kénnen.
. Ich lies Sie heute sehr lange warten. Bitte entschuldigen Sie mich.

. Wie haben Sie das Kind zum fiirchten gebracht?

2

3

4

5. Als Sie ihn zum Trinken brachten, fing er sofort an, Unsinn zu reden.

6. Warum bringst Du ihn immer dazu, dass er sich argert?

7. Ich werde bestimmt meinen Bruder dazu bringen, dass er heute mit ins Kino geht.

8. Veranlasse, dass er wenigstens heute einmal badet. Sein Gestank ist nicht auszuhalten.

9. Seine Mutter veranlasst, dass er taglich eine Stunde lang Tamil lernt.

10. Die Jungs warfen Steine und machten, dass die Hunde wegrannten.

11. Die Oma singt ein Lied und bringt unsere Tochter schnell zum Schlafen.

12. Wer war derjenige, der das Kind, das so schén schlief, weckte und zum Weinen brachte?

13. Man kann den Kaffee nicht trinken. Er ist so heil3. Mache, dass er etwas abkuhilt.

14. Denke nicht, dass Du mich dazu bringst, nicht-vegetarisch zu essen.

15. Wenn ich dieses Madchen nicht dazu bringe, dass sie mich liebt, dann heil3e ich nicht
Kumar.

16. Gib ihm zwei, drei Schlage und bringe ihn dazu, dass er seinen Mund halt.

17. Ich werde Dich dazu bringen, dass Du dieses Jahr beim Gesangswettbewerb siegen
wirst.

18. Du wirst ihn nicht dazu bringen kdnnen, dass er noch einmal eine Lluge sagt.

19. In diesem Jahr kénnen wir ihn nicht dazu bringen, dass er wieder beim Schul-Drama
mitspielt.

20. Veranlasse zuerst, dass sie das Haus sauber machen.
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(5) Verlaufsform

Ubersetzen Sie die folgenden Fragen ins Tamil und ein Mitstudierender beantworte die

Fragen, in dem er/sie die Verlaufsform in der Antwort verwendet.

. Wohin gehen Sie gerade?

. Mit wem spricht Kumar gerade am Telefon?

. Was suchen Sie gerade dort?

. Als Sie gerade beim Essen waren, wer hatte Sie gerufen?

. Was fur einen Roman lesen Sie gerade?

. Als Sie zu Monikas Wohnung kamen, was machte sie da gerade?

. Warum schlaft Ihr Freund immer noch?
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. Wortiber denken Sie gerade nach?

9. Regnet es immer noch draufl’en?

10. Warum streiten Sie beide dauernd?

11. Was kochen Sie gerade?

12. Was trinken Sie gerade?

13. Schlaft Ihr Kind gerade?

14. Was macht |hr Sohn jetzt gerade?

15. Denken Sie gerade nach oder schlafen Sie gerade?

16. Sind diejenigen, die gerade dort stehen, Leute aus Ihrem Ort?
17. Findet die Versammlung immer noch gerade statt?

18. Bemerken Sie nicht, dass |hr Kind gerade schreit (weint)?

19. Ist derjenige, der gerade dort steht und eine Zigarette raucht, Ihr Freund?

20. Was schreiben Sie gerade?
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(6) Verbalpartizip + &%/ #7"GL

Ubersetzen Sie die folgenden Satze ins Tamil.

—

9.

10

11.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Kdénnen Sie stehend so lange arbeiten?

. Lernen Sie taglich fir den Test wahrend Sie Musik héren?
. Wir kdnnen daruber reden wahrend wir dorthin laufen.

. Er hat mir dieses lachend gesagt.

. Wahrend meine Frau kochte erzahlte sie mir alles.

. Kénnen Sie die Augen schlie3end auf einem Bein stehen?
. Vater liest beim Kaffeetrinken die Zeitung.

. Beim Essen (wahrend wir essen) kénnen wir tber diese Angelegenheit reden.

Wenn Du liegend die Hausaufgaben schreibst, machst (schreibst) Du keine Fehler?
. Dass man Auto fahrend mit dem Handy telefoniert ist gefahrlich.

Dass man zu Ful} (laufend) die Treppen steigt ist eine gute Gewohnheit.

Warum rennt jener Junge schreiend weg.

Unterrichtet Dein Lehrer im Klassenzimmer stehend oder sitzend?

Warum sitzt Du schlafend im Unterricht. Geh nach Hause und lege Dich hin.

An irgendetwas anderes denkend sitzt er taglich im Unterricht.

Wenn Du essend sprichst, kann ich nicht verstehen was Du sagst.

Kannst Du so viele Sachen tragend zu Ful} (laufend) nach Hause gehen?
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(7) Negatives Verbalpartizip
neg Vbp = ,ohne (zu tun)“

neg Vbp + parttukkol = ,zu sehen, dass / daflr sorgen, dass nicht®

Ubersetzen Sie die folgenden Sétze ins Tamil und im Falle einer Frage beantworte ein
Mitstudierender die Frage, in dem er/sie das negative Verbalpartizp in seiner Antwort

verwendet.

. Warum sind Sie heute morgen ohne zu Fruhsticken in die Uni gekommen?
. Warum schauen Sie jetzt fern ohne die Hausaufgaben zu machen?
. Warum haben Sie den Kaffee ohne ihn zu trinken dort hingestellt?

. Warum sitzen Sie hier so lange ohne etwas zu Reden?

1
2
3
4
5. Warum sind Sie gestern ohne es mir zu sagen ins Kino gegangen?
6. Auf wen haben Sie die ganze Nacht ohne zu schlafen gewartet?

7. Werden Sie mir ohne es zu vergessen morgen das Buch zurickgeben?
8. Trinken Sie den Kaffee ohne Zucker hinzuzufiigen?

9. Ist der Bus ohne hier zu halten (los/weiter)gefahren?

1

0. Warum sind Sie gekommen ohne von Kumar das Geld zu holen?

11. Kimmern Sie sich darum, dass dies nicht noch einmal passiert.
12. Sorgen Sie dafir, dass das Kind jetzt nicht schreit.

13. Sorgen Sie dafir, dass der Hund nicht hereinkommt.

14. Sehen Sie zu, dass kein Dreck in Ihre Augen fallt.

15. Sehen Sie zu, dass die Jungs sich heute nicht wieder streiten

27



(8) Konditional

I. Bilden Sie den Konditional mit der morphologischen Konditionalform.
1. Wenn ich Geld bekomme, werde ich fir meine Tochter eine Goldkette kaufen.
. Wenn diejenigen, die auf der Bank arbeiten, behilflich sind, gibt es kein Problem.
. Wenn Du im Haus tberall suchst, wirst Du bestimmt Deine Armbanduhr finden.
. Wenn Sie uns etwas Geld geben, werde ich Ihnen den ganzen Ort zeigen.
. Wenn Sie in den Tempel hineingehen, missen Sie zuerst Ihre Schuhe ausziehen.
. Wenn der Bus spét (verspatet) kommt, missen wir am Bahnhof warten.

. Wenn der Dhobi viel Geld verlangt, geben Sie ihm nicht Ihre Wasche.
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. Wenn wir eine Reservierung machen, kénnen wir den Film sehen.
9. Wenn Sie ihm einen Brief schreiben, wird er nicht bose werden.

10. Wenn Sie Hunger haben, gehen Sie in die Kiiche und essen etwas.
11. Wenn der Lehrer ins Klassenzimmer kommt, stehen wir auf.

12. Wenn Sie viel arbeiten, werden Sie viel Geld verdienen.
Il. Bilden Sie den Konditional mit dem syntaktischen Konditional mit -esssrevsrm
[ll. Verwandeln Sie in obigen Satzen den positiven Konditional in den negativen Konditional
und passen Sie den Hauptsatz semantisch dementsprechend an, z.B. durch Umwandling in

einen negativen Satz.

IV. Verwandeln Sie in obigen Satzen den positiven Konditional in den negativen

syntaktischen Konditional des Typus Infinitiv + Glsv + svsresorm.
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(9) Perfekt-Hilfsverb g4 accu
Ubersetzen Sie die Fragen ins Tamil und ein Mitstudierender beantworte die Fragen, in dem

er/sie das Perfekt-Hilfsverb g4 accu in seiner Antwort verwendet.

. Hast Du den Brief, den ich Dir gegeben hatte, abgeschickt?
. Hast Du den neuen Rajni-Film (schon) gesehen?

. Haben Sie heute morgen (schon) gebadet?

. Hast Du (schon) Kaffee flr uns gemacht?

. Hat die Versammlung hat (schon) begonnen?

. Ist das gesamte Geld ausgegeben worden?

. Haben Sie den neuen Buchladen gefunden (entdeckt)?
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. Hast Du heute die Medizin (schon) genommen?

9. Haben Sie das Geld von lhrem Freund bekommen?

10. Ist Vater (schon) ins Blro losgegangen?

11. Hast Du das ganze Geld gezahlt?

12. Hast Du allen Verwandten die Mitteilung gegeben (gesagt)?
13. Haben Sie mit ihrem Freund alles besprochen?

14. Hast Du so wie ich gesagt habe Uberall gesucht?

15. Hast Du Milch gekauft?
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(10) Satze mit der Personalendung (3. Person, Singular, Neutrum)

z.B. subgi&a va-nt-uccu ,(es) kam’

Ubersetzen Sie die folgenden Satze ins Tamil und im Falle einer Frage beantworte ein
Mitstudierender die Frage.

1. Kam ein Telefonanruf von Deinem Vater?

2. Es scheint, als ob ein Hund letzte Nacht hier geschlafen hat.

3. Heute habe ich auf dem Markt gute Mangos bekommen.

4. Wann ist der Zug nach Chennai abgefahren?

5. Wo hat die Versammlung gestern stattgefunden?

6. Was hat die Katze gegessen?

7. Wo war der Schlissel gewesen?

8. Das Drama hat um 8 Uhr begonnen.

©

Der Textilladen &ffnete heute um 9 Uhr.

10. Was fur ein Kind hat sie bekommen (wurde ihr geboren)?
11. Wo hielt (stoppte) der Bus nach Chennai unterwegs?

12. Was ist runtergefallen?

13. Warum hatte das Kind gestern den ganzen Tag geweint?
14. Das Kind sagte, dass es eine Eiskreme mdchte.

15. Die Katze hat die ganze Milch getrunken.
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(11) Defektive Verben mit Dativsubjekt
Ubersetzen Sie die folgenden Sétze ins Tamil und im Falle einer Frage beantworte ein

Mitstudierender die entsprechende Frage.

Kénnen Sie Malayalam?

Verstehen Sie seine Rede?

Ich brauche jetzt Ihre Hilfe.

Mdochten Sie jetzt eine Tasse Kaffee?

Sein Vater mag diesen Jungen nicht so sehr.

Um diese Arbeit zu beenden, genugt eine Woche

Bekommen alle Schiler einen Platz an der Universitat?
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Kennen Sie den grof3en Jungen dort nicht?

9. Verstehen Sie dieses Lied nicht?

10. Mein alterer Bruder braucht in Chennai im nachsten Monat eine Mietswohnung.
11. Der jingere Bruder meines Freundes mag indisches Essen sehr.
12. Genugt Dir dieses Geld nicht?

13. Haben Sie hier eine Mietswohnung gefunden?

14. Welche indische Sprache kdnnen Sie gut?

15. Ich verstehe sein Tamil sehr gut.

16. Ich mdchte zwei Kilo Reis.

17. Ich mag die Familie meines Lehrers sehr.

18. Fur so viele Kinder reicht das Essen nicht.

19. Hat Ihr alterer Bruder in Chennai eine gute Arbeit gefunden?

20. Mein Freund kann nur ein bikchen Tamil.

21. Die Schuler verstehen diese Lektion nicht.

22. Meine Mutter braucht zum Kochen einen neuen Herd.

23. Maogen Sie das Madchen?

24. Nur funf Idlis reichen ihm nicht.

25. Hast Du in diesem Jahr viele Weihnachtsgeschenke bekommen?
26. Weildt Du etwas Uber Tamilnadu?

27. Ich verstehe dieses Gedicht sehr gut.

28. Heute brauche ich nicht soviel Milch.

29. Meine Frau mag Seidensarees sehr.
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30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

40.

Wie kann dieses Essen fur Sie genug sein?

Hast Du deine Schultasche gefunden?

Ich kenne den Jungen sehr gut.

Versteht er diese Sache nicht?

Ich mag Chennai sehr gern, aber Delhi mag ich nicht so sehr.
Reicht dieses Essen fir zwei Personen?

Bekommt man in diesem Supermarkt alle Gemise?
In diesem Ort kenne ich niemanden.

Ich habe das Geld noch nicht bekommen.

Im allgemeinen mag ich Eiskreme nicht so sehr,
aber diese Eiskreme hier mag ich.

Gibt es in diesem Laden gute SuRigkeiten?
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(12) Verstarkte Negation im Futur

Um eine verstarkte Verneinung fur zukinftige und habituellen Geschehen und Handlungen

(Futur) auszudrucken hat das Tamil folgende idiomatische Satzstruktur:

Infinitiv (Verb der Handlung) + wmri’_GLesr + Prasensform des Verbs sreir (,sagen’)

Beachte, dass das Verb 61631 (,sagen’) in der Umgangssprache zu der gebundenen Verbform
-n verkurzt wird, z.B. Prasensform -n-kir-an (3. Sg. Mask. Prasens). Wenn diese gebundene
Verbform an die negative Futurform matt-én angefigt wird, dann fallt der auslautende Nasal n

von matt-én aus: matt-e-n-kir-an.
Beispiele:

Gri @Uelur ef Rl LIy &Es Tl GLBiSpreT
Wortl. ,Kumar sagt, ,ich werde jetzt nicht zu Hause lernen*

= Kumar will jetzt einfach nicht zu Hause lernen (Kumar weigert sich jetzt zu Hause zu lernen)

I|HS 6H eufl afl wr’ GL_mignmesr
Wortl. ,der Mann sagt, ,ich werde nicht Platz machen*

= Der Mann will einfach nicht Platz machen (der Mann weigert sich einfach Platz zu machen)

Diese Konstruktion driickt den Gedanken des Nicht-Wollens und der Weigerung aus.
Oft ist das Subjekt dieser Konstruktion ein Nomen, das das Genus des Neutrums ausdruckt,

das also nicht eine Person bezeichnet. Beispiele:

L6 euy ol GL mi%g)

Wortl. ,Der Bus sagt, ,ich werde nicht kommen*
= Der Bus will einfach nicht kommen

556 OEM&EE I CLBISF]

Wortl. ,die Tur sagt ,ich werde nicht aufgehen / ich werde mich nicht 6ffnen”

= Die Tur will einfach nicht aufgehen / will sich einfach nicht 6ffnen
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Ubersetzen Sie:

GLomi sThigl L GuF wr GL_BislmTedr.

D eWLIWET euTll Glmdha r GL Bigmmedt.
SU|d @ Ceubley Cla6lL_da Tl GL BI%HF].

SYbS LTI Hm 10T GL_BIS ).

BT CpmiidFs glewfl srw T GL BISHF|.
CuenFblev @) (HHH M L@ CUTS T GL BIHG].
BT CBOlTFFSH L G LT GL_BIHG].

L& e @ allfliiy (Bewultsein (dafir)) eur wrl GL_misg).
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9hd aflagwid CbLeaTeaud @ sur Il CL kisg|.

-
o

. QaTYBH6l% FrilL T’ GL kI%Hg].

—
—

. b O1HTH ClHTEleL 6TedTOlIT FHTBIS @il T GL_Bisg).

-
N

. upld LpSH rl_GL BI%g).

-
w

. JuGarTL. GuTend ClaTemWwGley T GL_Bisg).

RN
SN

. IJUI&HF G Lflw Tl GL_BISHF].
. QaTpTelevmbgl (Wasserhahn) sesvrewt] eur Tl GL_misg).

—_
(&)

—

. Ich kann einfach nicht schlafen = der Schlaf will einfach nicht zu mir kommen.
Es will einfach nicht regnen.

Der Typ will einfach nicht nach Hause gehen.

Kumar will einfach nicht das Geld zurtickgeben.

Er will dies einfach nicht verstehen.

Der Junge will einfach nichts begreifen. (61g)

Die Moskitos wollen einfach nicht weggehen.

Die Katze will einfach keine Milch trinken = weigert sich Milch zu trinken.
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Ganz gleich was ich esse, es will mir einfach nicht bekommen (55515 %

10. Der Typ will einfach nicht zu Verstand kommen = dem Typ will einfach nicht der Verstand

(omley) kommen.
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(14) Fragen zum Tagesablauf.

Bei der Antwort jeweils die Zeitangaben (z.B die temporalen Nebensatze) wiederholen.

1. B weslleurdligd @ Cur@bCurg &Temsvbley 6165 66uT Lo6wsldH
6Th | flds & i1 ?

2. Bhis 6T1phHS pL_Olevr 616360 GlFUINTBIS?

3. ©I515& ILIYDLD eTedTerr GlFUIS MBI

4. Frus srepev@sv 1y LeT STOMGLELTE) sTeitar Gl s8BEs? ST

GYES BT BISOTT? 1o G194 SSY BIGETT?

bBI% HTeneV66V 6T6TENT (&lgdd6leL?

bBI% (h Brolenddl 15506 HL_6leu Sl [ 1o &l4d5BTmigs?

HTeMeV6lV 2 BISEHdE CBOmw Friil swL b @)(heET?

© N @ o

HTemeV6l6V Liser=blev university-d @ GuIT@bGLITS),

bBIg 2 _nkig cell phone-Glev Ll LT (h) CaHsSWmiIGenT? @) HiILedey

url () CasAmisentT? Qeiwer LTl (h CssFnBiserT?

9. @ ertlewrsd] wjssfleudlig Qevmbg 6T (HdE subs LM @ HBIS
wrGrm@® phone-Glev CuignmIg%?

10. BBi% o nis friend-g () phone-Glev CLigbELITg Clga etV
CuaPniserm? @midledlag CuanyBisart?

1. Ganblenrsdsl wHEHwreTd of L (Hd @ eumbCurg HBis wTCrm®
6T6OTeT FOILLGHIY BILH?

12. Bmis @)erelewrdsd] FrwmsTevld of L (Hd @, eubhs GILIM G, 6TedTewT
CFIny I ?

13. pris @)erolewrdd] FTmkismeUld sTeorest GlFUIwIGl6V?

14. Bii1s Qgarpd TTHHT6lL GTBIGMDSGISHSE, (LPTOTT6l6 6T6dT6uT

CFInyBIS?
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(15) Verb G\&ifl (kennen, wissen, kénnen, sehen kénnen’)

a) 6TedTd & GLTolr Gl fluyib.

b) 6T6uTd @ 9 06lS LGS spevTemid Ol lwimTg).

C) 6T6¥Td @ HeV6VT LITL_ ©O&fluLb.

)
)
)
d) eTeord & b CHrailsy HevevT ClgTlwig).

1. 2_Bi%EhdE 6TH506ler Glry] 615 luyh. sThOSha T o ki Ehd @ GlgMuyb?
2. 91510616V 6Tha Gl 2 _KiEEHSE HeLVT CUaF 6T(1PS LIg & 6% uyb?

6Thad GIOTLY) 2 BI%EHE @ ClaTERFD GETERFD GG D? 6Thg GTL 2 KiskEhd S,
&HHLOT OG5 lwrg?

3. Biis Cgerpd 6Thg Gmflelsv wrGrm®h CuanBis? srhs CLTHG Khis
2 m1g YLILTCeur(hid borCeur(Bid Cuams? sThs Glrfl6lsy o mig friends-
90 Cuamas? wrGrr(® Bris sLllipelev Cuannhis?

4. 2 BISEHS G 6Thg Compl Bevev Lfluyib gy esrr Glrmibu BevewT CuF G\&Mwirgy)?
5. 2 BIsERdSE Lilrehs mevevr yflujor? Qarepad yfluwr? &dgwm yflwurgsm?

6. BB1s S 6THICH 55515 _1eBIS? WIT(H 2 _KIEEHSE G SO BoH5HEHBHSST(H /
QFT6L0 % & BB T(H?

7. 2 BsEHHE 6Ths Cryf] Gr s6lsveusdl?

8. 2 MK EHEHE HeVVT 6TedTerr GlFUIw G iluyib?

9. 2_BIs 6@ Ferert auwFHCleV b WTE T G ilujin?

10. 2_misEnd @ Heidelberg-Glev wirGr Grmibur pevsvm Glgfluyip?
1. 2_mis HOHLuSHIC wrir @) Bisledlay meveor Cue G fluyb?

12. 2_B1sEhd & 2 BI& afL_HOeV(bHI eTeresr 6% luig?
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(16) Verben @pigujib — wpigwimrgy (,kdnnen'), -eomrip (,kébnnen")

—

. 2_mISH6MTO6V 67631 HTGaTE ] 6T63T 6T (Hds @) 6uUT (LpLgWITGI?
. 2 _BIg& YTeuT6leV 6T 506 GLi(hd @ Folda (1pLgujn?
. 2_BISETTO6V 6T6IT6 VLT GlFtiul (Lpig uLd?

. 2 _BISETTE6V 6T6HT6 HeV6VT GIFIIul (Lpig wimay?

.2 BISGeTTL. heTLETTGl8Y HeVeVT HLOlp CLF (pigujom?

o o0 A~ W DN

. 2 BISETTO6V 6Tdg 66 Gl L6 Hall6l%h6lw GlFTeVsV (Lpiguyib?

7. 2 _miserrblev eTeusuersy Gwrid dance L (Lpigufib?

8. 2_misemrllev Geusiom guflip CuaF wpigujom?

9. 2 Bis pewTUETTO @b euHagd @)halwreydhd Curs (ipigujwr?

10. 2_misemT6lev B)6wTGlmTES FOwda (1pig wGlevsiTesTT sT6dT6rr GlFIOTHBISH?

1. 2_Bisarr6lev 9ha o,Cerr( Blbdlwim eurtp wpigujom?

12. prio @)ewrOlewtd a5l HAevfliomeyd @ CUTHeVTIDeY| GFTaTesf BISSaT. LGP
GuEhFT BT sTliLg CuTa (1pLgujb?

13. B B)eTGlewTdd) 6THICEH CuTEHeVTID? 6THICH CLITSE (LpLgWITSH]?

14. et 2 Mg 6uewdrig Ol QL L 6VTLOT? S EITT 6763 (& 6M6VENV6ITEN (3)6L6l6V.

OILILILG GBTEUTT 6T6TETTOl6V 2 Mg 6uesorig Glur spi’ L (pig uITg|, )svGlevwim?

15. Biis @) hdlwreydse Curerr omGsh sTGlesTsiTesr GlFIuwIeVTLD?
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Ubungseinheit 4: Dialogiibungen zum eigensténdigen

Sprechen.

Ubung 1:

Zweier-Dialoglbung: Jeweils 4 Fragen

Anweisung an den Dozenten und die Studierenden:

1.

Teilen Sie (Dozent) jeweils pro Sitzung einem Studierenden 4 Fragen zu. Wahlen Sie
dazu jeweils vier beliebige Fragen aus den 60 Fragen und schreiben Sie die
Nummern der Fragen jeweils auf einen Zettel und verteilen Sie diese Zettel an die
Studierenden. Beispiel: Studierender 1 bekommt einen Zettel mit den Fragennummern
3,19, 24, 45. Studierender 2 bekommt einen Zettel mit den Fragennummern 8, 27, 51,
60, usw.

Jeweils ein Studierender = Sprecher 1 Ubersetzt eine Frage, die auf seinem Zettel
steht, ins Tamil und stellt die Frage einem Mitstudierenden = Sprecher 2.

Sprecher 2 muss die Frage verstehen und beantworten. Antwort jeweils mit drei bis
funf Satzen. Beispiel: 4 Studierende (jeweils Sprecher 1) stellen jeweils der Reihe
nach 4 mal eine Frage an verschiedene Mitstudierende (jeweils Sprecher 2). Auf diese
Weise werden z.B. in einer Sitzung 16 Fragen auf Tamil gestellt und auf Tamil
beantwortet.

Wichtig: jeder Studierender soll nur die Fragen, die er selbst anderen stellt und die auf
seinem Zettel stehen, kennen. Die Fragen, die andere an ihn stellen, soll er nur auf

Tamil horen und verstehen, aber nicht im Buch mit- oder nachlesen.

Ziel der Ubung:

Sprecher 1 Ubersetzt und formuliert eine Frage auf Tamil.

Sprecher 2 muss eine Frage auf Tamil héren und verstehen. Er muss dann eine Antwort

geben, d.h. mehrere Satze auf Tamil frei formulieren.
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1. Wenn Sie in einem Restaurant essen, geben Sie dann viel Trinkgeld (tips) oder wenig

Trinkgeld (Tipps)?

2. Als Sie ein Kind waren (= in jungem Alter = feresr eu1d6l6v), als Sie schlafen gingen, hat

lhre Mutter Ihnen eine Geschichte erzahlt.

3. Wenn Sie spater heiraten werden, wie viele Kinder wollen Sie (haben)?

4. Wenn Sie zu Hause lernen, héren Sie dann auch zur gleichen Zeit Radio?

5. Wenn Sie den ganzen Tag gearbeitet haben und am Abend nach Hause kommen,

wie werden Sie sich dann entspannen (relax usisrami)?

6. Wenn ich lhnen ein lakh Rupien geben, was werden Sie sich dann kaufen?

7. Wenn Sie mit dem Flugzeug fliegen, werden Sie sich auf einen Fensterplatz setzen

oder auf einen Gangplatz setzen?

8. Wenn der Bus, auf den Sie warten, nicht kommt, wie werden Sie dann nach Hause

gehen?

9. Wenn Sie starke (= viel) Kopfschmerzen bekommen, werden Sie dann in ein

Krankenhaus gehen?

10. Wenn die Kinder Krach machen wenn/wahrend Sie lernen, was werden Sir dann zu

Ihren Kindern sagen?
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Wenn es in den Sommerferien taglich regnet, was werden Sie dann tun?

Wenn die Person, der Sie 1000 Euro als Kredit gegeben haben, dieses Geld nicht

zuruckgibt, was werden Sie ihr dann sagen?

Wenn der Zug, auf den Sie warten, zu spat kommt, was werden Sie dann tun?

Wenn Sie die Arbeit im Buro beendet haben, wohin werden Sie dann gehen?

Wenn jemand in Indien schéne Tempel sehen will, wohin werden Sie ihn dann

schicken?

Wenn Sie meine Telefonnummer verlieren, wie werden Sie mich dann anrufen?

Wenn Sie in Amerika eine Arbeit finden, wirden Sie dann dorthin gehen?

Wenn es in lhrem Ort einen indischen Laden gibt, was werden Sie dann dort

kaufen?

Wenn Sie nachts nach Hause kommen und merken, dass Sie lhren Schliissel

verloren haben, was werden Sie dann tun?

Wenn Sie in der Strallenbahn ohne ein Ticket gekauft zu haben fahren und sehen,

dass der Kontrolleur kommt, was werden Sie dann tun?

Wenn Sie heute abend lhre Freundin anrufen, was werden Sie lhr am Telefon sagen?
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22. Wenn Sie Kopfweh bekommen, werden Sie dann zu einem Arzt gehen oder werden Sie eine

Kopfwehtablette nehmen?

23. Wenn Sie zu spat in den Unterricht kommen, was werden Sie dann als Vorwand (Ausrede)

[FT& @] sagen.

24. Wenn lhr Freund bei einer Party zu viel trinkt, was wird er dann machen / wie wird er sich

dann verhalten?

25. Wenn Sie in einem Restaurant lange auf das Essen warten miissen, was werden

Sie dann tun?

26. Wenn Sie spater einmal viel Geld verdienen, wie werden Sie das Geld dann ausgeben?

27. Wenn Sie in einem Hotel, in dem Sie Uibernachten (= $®I1(&) das Leintuch

(bedsheet) nicht sauber ist, was werden Sie dann tun.

28. Wenn man lhnen lhre Tasche stiehlt, was werden Sie dann machen?

29. Wenn lhr Freund Sie taglich schlagt, werden Sie ihn dann auch schlagen oder was werden

Sie dann tun?

30. Wenn Sie zu Hause anfangen zu kochen und sehen, dass der Kiihlschrank leer ist, was

werden Sie dann tun?

31. Wenn auf der Strasse ein Hund sie beisst, was werden Sie dann dem Hundebesitzer sagen?
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39

40.

41.

42.

43.

44,

Wenn in der Stral3enbahn ein Kind sie standig mit dem Ful tritt, was werden

Sie dem Kind sagen?

Wenn Sie auf einen Berg klettern und auf halbem Wege mude werden, was werden Sie dann

tun?

Wenn ein Junge Sie ins Gesicht spuckt, werden Sie ihn dann schimpfen oder schlagen?

Wenn Sie nachts in Ihrem Zimmer ein Gerausch hoéren, was werden Sie dann tun?

Wenn Sie in Indien zu einer Hochzeit gehen, was werden Sie dem

Brautpaar ( Lo6wTLD& & 61T) als Geschenk geben?

Wenn Sie in einer Firma zum Interview gehen, was werden Sie dort sagen?

Wenn Sie nach Chennai fahren, was werden Sie dann dort tun?

. Wenn Sie in einem Restaurant das Gericht, das Sie bestellt hatten, nicht ganz essen kénnen,

was werden Sie dann dem Kellner sagen?

Wenn Sie die Kleider, die Sie im Laden gekauft haben, zu klein sind, was

werden Sie dann tun?

Was machen Sie, wenn Sie nachts nicht schlafen kbnnen?

Was machen Sie, wenn der Aufzug im SAl steckenbleibt?

Was machen Sie, wenn es nachts um 3 Uhr an der Haustur (af_@ bell) klingelt?

Was machen Sie, wenn Sie mitten auf der Strasse stehen und ein Auto kommt?
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45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

. Was machen Sie, wenn (temporal = -GLi T&I) Sie in einem Restaurant die Rechnung

bezahlen wollen (= versuchen) und wenn (konditional) Sie sehen, dass Sie kein Geld bei sich

haben?

. Was machen Sie, wenn plétzlich Stromausfall (power cut) ist?

. Was machen Sie, wenn (temporal = -@Lurgu) Sie Ihrem Freund eine SMS schicken und

wenn (konditional) er Ihnen nicht antwortet?

. Was machen Sie, wenn der Junge, den Sie lieben, Sie nicht liebt?

. Was machen Sie, wenn ein Junge, der lhnen entgegenkommt, Sie mit einem

Messer bedroht?

. Was machen Sie, wenn (temporal) Sie nach Indien fliegen und wenn (konditional) Ihr Gepack

verloren geht?

. Was machen Sie, wenn es Ihnen zu Hause langweilig ist?

. Was machen Sie, wenn |hr Freund sehr wiitend wird und Sie schlagt?

. Was machen Sie, wenn |hr Koffer voll Ameisen ist?

. Was machen Sie, wenn Sie die Telefonnummer lhres Freundes vergessen haben?

. Was machen Sie, wenn das Kleid, das Sie gekauft haben, zu eng ist?
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56.

57.

58.

59.

60.

Was machen Sie, wenn sich im Bus ein Kerl an Sie lehnt?

Was machen Sie, wenn Sie nachts alleine auf der Strasse laufen und Angst

bekommen?

Was machen Sie, wenn in der StralRenbahn ein Junge, der Ihnen gegenlber sitzt,

sie anstarrt (ewm&GGILILTT [QTGmdFaL1Lim(h]) und mit den Augen zwinkert

(&600T 9|19.)?

Was machen Sie, wenn Sie flir einen Tag lang ein Mann waren?

Was machen Sie, wenn Ihr Hausbesitzer lhnen sagt, dass Sie in einer Woche |hr

Zimmer raumen missen?
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Ubung 2: Dreier-Dialogiibung

Sprecher 1, z.B. Peter, sagt jeweils einen der folgenden Satze:

Wenn ich viel arbeite, werde ich viel Geld verdienen.

Wenn ich viel Geld verdiene, werde ich ein Haus bauen.

Wenn ich nach Amerika fahre, werde ich ein eigenes business machen.
Wenn ich nach Indien fahre, werde ich dort in einem Film mitspielen.

Wenn ich Kumar auf der Stralle sehe, werde ich mit streiten.

Wenn ich Schach spiele, werde ich immer gewinnen.

Wenn ich diese Arbeit heute anfange, werde ich sie heute auch fertigmachen.

Wenn ich auf eine Party gehen, werden alle mit mir tanzen.

Wenn ich Kleider kaufe, dann kaufe ich nur hochwertige (spevvgluiresr) Kleider kaufen.
Sprecher 2 sagt dann:

Peter sagte, dass er viel/ Geld verdienen wird, wenn er viel arbeitet.

Sprecher 3 sagt darauf:

Ich glaube nicht, dass Peter vie/ Geld verdienen wird, wenn er viel arbeitet.
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Ubung 3: Vierer-Dialogiibung
Sprecher 1, z.B. Peter, sagt jeweils einen der folgenden Satze:

Wenn ich nédchstes Jahr nach Tamilnadu fahre, werde ich tdglich nur Idli essen.
Wenn ich viel arbeite, werde ich viel Geld verdienen.

Wenn ich viel Geld verdiene, werde ich ein Haus bauen.

Wenn ich nach Amerika fahre, werde ich dort ein ejgenes business machen.
Wenn ich nach Indien fahre, werde ich dort in einem Film mitspielen.

Wenn ich Kumar auf der Stralie sehe, werde ich mit ihm streiten.

Wenn ich Schach spiele, werde ich immer gewinnen.

Wenn ich diese Arbeit heute anfange, werde ich sie heute auch fertigmachen.

Wenn ich auf eine Party gehen, werden alle Jungs nur mit mir tanzen.

Wenn ich Kleider kaufe, dann kaufe ich nur hochwertige (spevvgluiresr) Kleider kaufen.

Wenn auf der Strale einige Rowdies kommen, werde ich alleine gegen finf Rowdies
kampfen.

Sprecher 2 sagt dann:

Peter sagte, dass, wenn er nachstes Jahr nach Tamilnadu féhrt, tdglich Idli essen wird.

Sprecher 3 sagt darauf:

Ich habe gehort (Gassitali'in’” @1_eor), dass Peter, wenn er néchstes Jahr nach Tamilnadu

fahrt, taglich Idli essen wird.

Sprecher 4 sagt dann:

Ich glaube nicht (sibLiomi’ @1 _eor), dass Peter, wenn er néchstes Jahr nach Tamilnadu

féhrt, tdglich Idli essen wird.



Ubung 4: Zweier-Dialogiibung

Sprecher 1 stellt jeweils eine der folgenden Fragen. Sprecher 2 beantwortet die Frage.

.Was werden Sie tun,

sobald Sie heute Abend nach Hause kommen*?

,sobald Sie diesen Monat Ihr Gehalt bekommen*

,Sobald Sie heute in der Mensa gegessen haben®

,sobald Sie starkes Fieber bekommen®

,Sobald Sie nachts ein Gerausch héren, wenn Sie im Bett liegen®
,Sobald Sie heute lhre Hausarbeit fertig geschrieben haben*
,sobald Ihr Freund/Freundin zu Ihnen nach Hause kommt*
,Sobald Sie morgens aufgestanden sind”

,Sobald es jetzt anfangt zu regnen®

,Sobald Sie gehdrt haben, dass heute kein Tamil-Unterricht ist*
,Sobald Sie nachts ein Gespenst sehen®

,Sobald Sie gesehen haben, dass der Brieftrager gekommen ist*
,sobald Sie Zeit haben, eine Tour zu machen®

,sobald ich lhnen lhr Geld zurtickgebe*

,Sobald lhr Kind anfangt zu weinen*

,Sobald Sie gesehen haben, dass lhr Kihlschrank leer ist*

,Sobald Sie Angst bekommen, wenn Sie allein sind*

47



	(2) Partizipialnomen
	(5) Verlaufsform
	(6)  Verbalpartizip  +  கிட்டு / கிட்டே
	(10)  Sätze mit der Personalendung (3. Person, Singular, Neutrum)
	z.B. வந்துச்சு va-nt-uccu ‚(es) kam’



